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Forra s.p.a. a socio unico 
Via Kennedy, 20 
25020 Pralboino (Brescia) 
cod. fiscale n. 00290710177 
partita iva n. IT00550630982 
Iscr. Reg. imp. SS 00290710177 
mecc export i3S 000080 

Forra s.p.a. 
fonderie pressofusione 
aluminîum die casfing 

Capitale sociale €6.400.040 i.v. 

tei. +39 +30 9954378-70-79 
telefax +39 +30 9954390 
e-mail: forra@foma.it 
internet: http://www.fama.it 
PEC: fomaspa@pec.it 

DDT -- Documento di Trasporto 

(D.P.R X4108196 N° 472) 

~umero I Number Data 1 Date 
2020 - 9 P 000596 22101!2020 1 
Causale trasporto 
1IV -Vendite Italia Pralboino pressofusi 
Codice Fornitore ~g~as~u~ 

~~~~4Z~ 
Codice articolo /Descrizione /Note 

Società soggetta a direzione e coordinamento di 
EMMEFIN Sri con sede in Brescia 
Cod, Fisc. e PIVA 02853450985 
R.E.A. Bs 483685 

Dest"reazione 
MAGNA PT SPA -PLANT MODUGNO 

VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 - MODUGNO - BA 
IT -Italia 

Destinatario 
MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 - MODUGNO - BA 
IT ~ Italia 
P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728 

UM 
~ 

Quantità j UM 

oao265 

Quantità 

Vs. ordine: 550003975809 del 0110112017 Ns. ordine: 201$1P 000104 

1Pv3818o100 

1Pv3819a1ao 

1PV38210100 

1Pv3go3aloa 

1IMVCN75 
1IMVCN79 

Transmission housing 7DCT300 Daimler 
251.0.3142.60 
{FIG.1) 
Transmission housing 7DCT300 Daimler 
z51. a.31 az.60 
(FlG.1) 
Transmission housing 7DCT300 Daimler 
251.0.3142.60 
(FIG.1} 

Transmission housing 7DCT300 Daimler 
251.0.3142.60 
{FIG.1) 
TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu 
TBA 500001 Zwischenlagen fúr 
Getriebegehi~use DCT DAI 

Rif. ns. documento: 2020I~ I/ 000070 

NR 37s,ao 

NR 9,00 

~NR 235,00 

NR 378,aa 

KG 3.416,00 

xG s1,oa 

KG Z.1 ~3,00 

KG 3.416,~~ 

NR 40,00 
NR 240,00 

-~ ~ A ~ ~.17} .~[ 

Quantica dicl'iarata: f 

Quantit,~ eff~tti•~a: 
Tipo ~.rih.,~la~gia; 
Quantità imE~alii: ~,~ 
Conformità alle schede d'im

b
ballo: 

Data controllo ~~(~~~ J ~--~~ 
Firma 

y ~ 

Peso Lordv (Kg) 
11.836,00 

Pesa Netto (Kg) 
9.036,00 

Peso Netto Alluminio (Kg) 
9.036,00 

Porto 
FCA Incoterms2010 Forra Pralboino 

Aspetto esteriore 
BANCALI 

Nr. Colli 
40 

Spedizione Data /ora inizio trasporto 
22/ollzoza 

Firma conducente 
VETTORE 

Vettore 1 
SCHWEITZER GMBH & Co. 
JENS SCHWEITZER CAR!_-BENI STR. 23 
71.634 - L.UbWIGSBURG - d 

Data /ora ritiro Timbro o firma del destinatario 

Timbro e firma vettore Targa mezzo 
i 

~ 
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U.T.I. NR 
R 

f~IUCU 002425.~ 
Slgìllo Nr. /Saat Nr. 
/Plomb Nr. 

49735fì' -"~~ ~ *1188610" 1.1ss.slo 

1 ~ Mrtlanto (Cagnome,No à 7àloJ 
Sender (Name,Addrass,Country) 
Expédrteur (Nom,Adrassa, Pays) 

SCHUVEITZER SPEDITION GMBH & CO 
CARL-BENZ-STRASSE,23 
~` LUDIlt~IGSBURG GERNJANIA 

.~ 

 ~ ~ÉTiE`~àl}T17E7"rITR~ 

~ 

~ 

~ 

Aesllnatario (Cognome, Nome, Stato} 
Consignee (Name,Addrass,Counlry) 
DesGnatarra (Nom,Adresse,Paysj 

MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI4 

i~odugno 
Luogoprevislo perla consegna della merce (Locatilà,Sfato} 
Place of delivery of fha goods (Placa , Goun[ryJ 
Lieu pravo polirla Irvrafson de la merchandise (Lleu,Pays) 

Modugna 
luogo e defa della presa In corteo della merce (Locafité,Sfeto,Dete} 
Placa anddala of[ek(ng averthe goods (Placa,Country,Dafe) 
Lieu at data de la prise en charge de la merchandise (Liau,Pays,Date) 

FOMA 
Via Kennedy 20 

' Pralboir~n 

J~1 
Documsntl ~~~ 
allegab~r
Documents 
attéchad 
p Packing List p Loading list 

iT 

1T 

1T 

{INTERNAZJONAI.EJ 
{IfdTERt~AT10NAL} CONSSGNf+1ENT 
Questo trasporto, se fntamazJonale, i3 sottomesso, nonostante qualunque clausola contraria alla 
convenzione relativa al contratto df trasporto intemazJonafe di merci su strada {CMR}. Th1s carriage, 
if ìntemaiional, is nahuithstandingeny clause fa the contrary, subject to the convenction on the 
contract for the Jntemationa[ carriage of goods byroad {CMR}. Ce transport, si est íntemallonata, est 
soumis,nonobstant touteclause conlraire, ~ to convanUon relativa au contract de transport 

14} 
irasportatora 1 Corrieri ~ransporteur 

G.T.S, -General Transport Service S.p.A. 
T0132 BAR€ - iTALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. alba 
BA1745Ssi311E 
Peraoine dìlarrlerrecetved bylParordra de 

~M~ NR• 2020-4465 

Firmal5ígnature 

.~ ~~ 7rasporfatorrsuccessivì I Successiva Camers ransporfeur uccessif 
blATQA 7RASP+3R7i SRL 

STRADA FARNESIANA 47 
Te1.347-0524155 AIbolLicens PC4355004A 

Piacenza 
Con#raito202o 

lstruzlonl di carico /Laadmg lnsUuctlonsllnstrucilon de chargemenf 
Richiesta cassa :Box - &n6sp; - - 

~ dater 

Orario: 15:00:00 -15:00:00 
Da/FromlDepuls AITo1A 
Pralbaino - iT PIACEN~A 
1 

~} 
7raspar[atorf succassivl I Successive Carriers i iransporteur Successif 

BRIZZI SRL Trasporti Internazionali BRIZZI FRANCESCO 
Isinrtlonl dl scarico (Unloading lnstrucGa»slJnstrucilon delrvralson 

A TERRA DA PC 

2410112020 Oralio14:00 -15:00 
DalFrornlDepufs , AJroIA 

GTS LAMASiNATA- Bari ` Modugno - IT 
~ 

Uenomrnazlone corrente àefla Numero del colti 
merce Numbarofpackagas 
Natura of the goods Nombra des coils 

~~S~i~~a Rk3r 
han~escrizione 

$487Qp00 Parti maCCH1NE 

Jmballaggto 
Mathod of packing 
Moda d'emballaga 

Contrassegnr a numen 
Marks and nos 
Marques at numBroS 

Pesa lordo iodic. 
15.000 

7 
Peso lardo Blfa uma m' 
KG ~ t/oluma m'. 
Gross ►Nefght KG Cubage m'. 
Polds Bruf KG 

~9) 
,~~~ lsfruzianldelmitten[e 

Se.nder's Insfructron 
Iru(ructíon de 1 expédìlaur 

Rifarimanto 
Cliente FOMA CW0416 CusfomarRef. 

.~ .~ 1 Rrsarve ed osseroazronf dal trasportatore 
I Canter's resarva2ions andobservatlons 

Reserves, e1 observations du [ransparteur 

17} Pedane a 
~ rendere 

PaUets to 
reipm 

Nr. 

18}Trasporto combinata {intenrtodaie) 
Combined Transport {íntemtodai} 
Transport combiné {intetmodal} ` 

Terminal dl partenza 
Dapan'ure [ermine! 
Terminal de dépar! 
PIACENZA i7 

Pedane resa 
~ Pallefs ratumed 

Pa[atfes rendues 
tJr. 

7ermina! dl arrlvo 
Arrival ferminal 
î'erminaf d'arrtvae 
GTS LAI~hAS1NATA- Bari IT 

~~} 
Presenza avtlsta of 
carico o NO ~Y2S Drfirerprrsenta4 
loading chauffeur 
present au changement 

2~ !slruzlonlpagamento del noto I instruction as to 1 ~~ Compllafo a íl 
1 paymentforcarrfagelPrescrlptionsd'afTranchlsemen[ Esfabr7ishad girl ~1T} je ~~Q1~~Q2~ .. ~, e~~n,,,,~r.,ro~r.rrnr.,., to 

~- 'r-' ~ ~d ,-a ~ `~ ~~ }{ moro e firma del trasportatore 
a i ade rruttentafcasicatore , Ignalure and stamp of the 

~~ ~ r ..~ gf_ OeD~~ rlà~ 
R Stamp-0 ~ =uPriQ `llpà Cj ~nier 
t aHtbYe ~~ 

expédttaurlcharge 

G~~2 
i~CNATRASPORTI SRL 

DIANA 
STRADA FARNESIANA 47 

_ • Piacenza 
~IIG~~~~L~ ~,~~~ ÉYSE`Ì~a ~~aiUatdca 

, ~ d~mhatpla[8 

VQt'ifsca su qu~~>!t~ e quand~à ~~ atdcolatian 

~~~-~Te  
~ 

~ 
~~~.~~ _ ~~.. - tf~`~ ..-.0 :~''-T~:. - "~_~ 

Targa Wmorchio 
Troller numhar plate 
Tractor number plate 

Vi 

R 
IT 

~~:.~ ~ ;; r -~ tz.' ;-.:aì= rs~ ~a~. -..-_ ~,~..,:~~ ~...,_. -,.. 
~' ~~.x~~~ 

~3} Tìmhro e firma del trasportatorà 
J Signature and stamp of the 

ASPÓR
~i.di~TER~#p+Z~4f~AL~ 

i3arlino. 98 - í8t722 Altamura (Sa} 
rii#a IVA 

f 
©8-110 0~552Dp 7 2 8 

Targa Motrice Targa Rimorchio 
Trectarnumbsrplata Tralfernumbarplata 
Numéra Tractor number plate 
d'ímmatrìcolatian 
de la matrioa  _ 

~~1 RJmborso /Cash on delivery/ 
1 Raímborsement 

24) Merce ricevuta 
Goods received 
Merchandises recites 

Orario dl ingresso 
Arrival [ime 
Neuro de départ 

3îr"~.~v,  ~s.v ~.3'.~ - ~=. ~`-= 

L..--..;4.S,.x,~.,~..í~..,.,-

Luaga ii 
Place o 
lúaibro e f nna del dastìnatario 
Signature and stamp of the consignee 
Signature et limhre du destinateíre 

orario di usclla 
Depadure lime 
Heure d errivée 

.•.~. _ 3j.. _.ŷ:r ,y .i.'~'c - i.[. 

~ ~  -~ }'iK-~T~s ~• ~Y~r
.;.., s.: ~,,:.3.. ~, ú; 


